Viering van

de derde zondag na Pinksteren,

14 juni 2026

. Martinidiensten

VN R



Hartelijk welkom in onze oecumenische viering voor student en Stadjer
in de Martinikerk!

Wij proberen onze diensten z6 vorm te geven dat ze mensen in al hun
verscheidenheid aanspreken: reguliere bezoekers en passanten, als mensen
die zoeken naar de inspiratie en de actualiteit van een oud verhaal. We zijn
mensen — modern, open-minded en van alle leeftijden — die midden in het
leven staan en die samen deze gemeente vormen. Graag leggen wij
verbinding tussen geloof, eigentijdse cultuur en maatschappelijke
verantwoordelijkheid. We zien geloven als een werkwoord en we streven
ernaar te groeien in ons persoonlijk en gelovig leven.

De dienst is voorbereid met Clara de Graaff van de Werkgroep
Martinidiensten.

De voorzang wordt verzorgd door Lysbet de Vries, Barbara van der Werff,
Pieter Kamminga en Tom Postmes.

Jan de Roos bespeelt de vleugel.

Voorganger is Berend Borger.

ORDE VAN DIENST
PIANOSPEL
Het wordt stil in de kerk.

Het OPENINGSLIED is Lied 221, “Zo vriendelijk en veilig als het licht”
(tekst H. Qosterhuis, melodie B.M. Huijbers). Voor de verdeling voorzang-
allen (hier en elders): volg de aanwijzingen van de voorzangers.
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zo is mijn God, ik zoek zijn aangezicht,



Wil mij be-hoeden enop handen dra-gen.

2 Want waar ben ik, als Gij niet wijd en zijd
waakt over mij en over al mijn gangen

Wie zou ik worden, waart Gij niet bereid
om, als ik val, mij telkens op te vangen.

Ik leef niet echt, als Gij niet met mij zijt.

Ik moet in lief en leed naar U verlangen.

3 Spreek Gij het woord dat mij vertroosting geeft,
dat mij bevrijdt en opneemt in uw vrede.

Ontsteek die vreugde die geen einde heeft,

wil alle liefde aan uw mens besteden.

Wees Gij vandaag mijn brood zowaar Gij leeft -
Gij zijt toch zelf de ziel van mijn gebeden.

BEMOEDIGING en GROET naar Remonstrants gebruik
Voorganger:  Ons samenzijn dragen wij op aan God,

Allen: DIE LIEFDE IS EN GROND VAN ONS BESTAAN,
Voorganger:  die ons stelt in zijn licht en ons roept tot zijn dienst,
Allen: DIE ONS VRIUHEID GEEFT

EN ONS VERANTWOORDELIJKHEID VRAAGT.
Voorganger:  Zijn genade en haar vrede zij met ons allen.
Allen: AMEN.

DREMPELGEBED
KYRIE en GLORIA

Na een gesproken kyriegebed zingen we als Gloria Lied 324, “Wat vrolijk
over U geschreven staat” (tekst H. Oosterhuis, melodie A. Oomen).  >>>
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dat Gij zijt de gloed van al wat leeft,

de ziel die vonkt of als een brand uit- slaat,
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de a-dem-bron die ons te drin-ken geeft.

2 Wat vurig staat geschreven: dat Gij komt
‘redden wat verloren is’, dat woord,

dat Gij het hart hebt, ogen, dat Gij hoort,
‘Ik zal er zijn’, zonsopgang, nieuw verbond.

3 Dat hoge woord, geschreven wit op zwart,
trouw van trouw, hoe heeft het ons bevrijd,
beschaamd, vervoerd, getroost, dan weer getart.
Hoe dorsten wij te weten wie Gij zijt.

DE SCHRIFTEN

nger: De Heer zal bij u zijn.

DE HEER ZAL U BEWAREN.

LEZING Jesaja 12

Op die dag zul je zeggen:

‘lk zal U loven, HEER.

U bent woedend op mij geweest,

maar uw toorn is geweken, U troost mij.
God, Hij is mijn redder.

Ik heb een vast vertrouwen, ik ben niet bang,



want de HEER is mijn sterkte, Hij is mijn beschermer,
Hij heeft mij redding gebracht.’

3 Vol vreugde zullen jullie water putten
uit de bron van de redding.
4 Op die dag zullen jullie zeggen:

‘Loof de HEER, roep zijn naam uit.
Maak alle volken zijn daden bekend,
verkondig zijn verheven naam.

5 Zing een lied voor de HEER,
machtig zijn zijn daden.
Laat heel de aarde dit weten.

6 Jubel en juich, inwoners van Sion,
want groot is de Heilige van Israél,
die in jullie midden woont.’

We ZINGEN Lied T00A, “Juich voor de Heer” (Psalm 100 in de vertaling
van |.G.M. Gerhardt en M.H. van der Zeyde; melodie IWVL). Verdeling voorzang-

allen als aangegeven.

voorzang 1 Juich voor de Heer, aarde alom!
Dien de Heer met verblijden,
kom voor zijn aanschijn met jubel.
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allen  Juich voor de Heer, aar-de al-om!

voorzang 2 Besef het: de Heer is God;
Hij schiep ons, wij horen aan Hem,
zijn volk — Hij weidt het als schapen.
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allen  Juich voor de Heer, aar-de al-om!

voorzang 3 Treed zijn poorten in met een danklied,
ga met lofzang zijn voorhoven binnen,
loof Hem, zegen zijn naam.
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allen  Juich voor de Heer, aar-de al-om!
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voorzang 4 Overvloed geeft Hij, de Heer;
tot in eeuwigheid is zijn genade,
van geslacht tot geslacht is zijn trouw.
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TWEEDE LEZING Mattets 9: 35-10:15

Jezus trok rond langs alle steden en dorpen, Hij gaf de mensen onderricht in hun
synagogen, verkondigde het goede nieuws over het koninkrijk en genas iedere
ziekte en elke kwaal. 36 Toen Hij de mensenmenigte zag, voelde Hij medelijden
met hen, omdat ze uitgeput en hulpeloos waren, als schapen zonder herder. 37 Hij
zei tegen zijn leerlingen: ‘De oogst is groot, maar er zijn weinig arbeiders. 38 Vraag
dus de eigenaar van de oogst of Hij arbeiders wil sturen om de oogst binnen te
halen.’

[10] 1 Daarop riep Hij zijn twaalf leerlingen bij zich en Hij gaf hun de macht om
onreine geesten uit te drijven en iedere ziekte en elke kwaal te genezen.

2 Dit zijn de namen van de twaalf apostelen: als eerste Simon, die Petrus genoemd
wordt, en zijn broer Andreas, Jakobus, de zoon van Zebedeis, en zijn broer
Johannes, 3 Filippus en Bartolomeis, Tomas en de tollenaar Matteis, Jakobus, de
zoon van Alfeis, en Taddeis, 4 Simon Kananeis en ten slotte Judas Iskariot, die
Hem zou uitleveren.

5 Dit waren de twaalf die Jezus uitzond, en Hij gaf hun de volgende instructies:
‘Neem niet de weg naar de heidenen en ga geen Samaritaanse stad binnen. 6 Ga
liever op zoek naar de verloren schapen van het volk van Israél 7 en verkondig hun
dat het koninkrijk van de hemel nabij is. 8 Genees zieken en wek doden op, reinig
mensen die door een huidziekte onrein zijn, en drijff demonen uit. Om niet hebben
jullie ontvangen, om niet moeten jullie geven! 9 Neem geen geld aan, geen
gouden, zilveren of koperen munten voor in je gordel, 10 vraag geen reistas mee
voor onderweg, geen extra kleren, geen sandalen en geen stok, want de arbeider is
zijn brood waard. 11 In elke stad en in elk dorp waar je komt, moet je uitzoeken
wie het waard is je te ontvangen; blijf daar dan tot je weer verdergaat. 12 Groet de
bewoners van het huis dat je binnengaat. 13 Laat jullie vrede over dat huis komen
als het dat waard is, maar als het dat niet waard is, laat dan die vrede naar je
terugkeren. 14 En als ze je niet willen ontvangen noch naar je woorden willen
luisteren, verlaat dan dat huis of die stad en schud het stof van je voeten. 15 Ik
verzeker jullie: op de dag van het oordeel zal het lot van Sodom en Gomorra
draaglijker zijn dan dat van die stad.



Als ACCLAMATIE zingen we Lied 339A, “U komt de lof toe” (melodie
F.A. Mehrtens).
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Moment van stilte

We ZINGEN Lied 831, “Gestuurd op wegen ongedacht” (tekst
S.L.S. de Vries, melodie W. Vogel). Wat de verdeling voorzang-allen betreft:
let op de aanwijzingen van de voorzangers.
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als een-zaam vech-ter in de nacht

draag ik de man-tel van pro-feet.
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refrein:  Stem, die ons uit-daagt, vind bij ons ge-hoor!
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woon op on-ze lip-pen, a-dem in ons oor!

3 Zijn woorden ploegen door mijn grond.
Zij leggen bloot, ze slaan een wond.
Hij roept om ons en klaagt ons aan.
Kan Hij niet zonder ons bestaan?  Refrein

4 Zo ongelegen komt zijn woord,

een fluistering die ongehoord

zich in mijn bloed gedrongen heeft,

als liefde waar ik mij aan geef.  Refrein



5 Hij is een woord dat niet verwaait,

een vuur waarin de liefde laait,

een hamer die de rotsen splijt,

een God die aan ons mensen lijdt.  Refrein

6 Hij striemt de vrome zekerheid,
maar streelt de twijfels en de strijd.

Wij buigen ons voor zijn gericht

en vinden zo zijn aangezicht.  Refrein

7 lk bande Hem uit hart en hoofd.

Zijn naam dacht ik in mij gedoofd.

Vergeefs ontliep ik zijn geluid,

want als een vlam slaat Hij mij uit.  Refrein

8 Verliet ik dan de moederschoot

alleen voor leven totterdood?

Was zij, die mij het leven gaf

mij maar geworden tot een graf ... Refrein

9 lk ben gevangen in zijn stem,

mijn leven spreekt alleen van Hem,

mijn God; Hij zit mij in het bloed.

Dat maakt mijn bitter leven zoet.  Refrein

COLLECTE

De bestemming van de diaconale collecte wordt toegelicht door een
lid van de Werkgroep Diaconaat.

Tijdens de collecte zingt het kwartet “Ave Verum Corpus” (tekst

n. Paus Innocentius VI, gest. 1362; vert. L.M. van Noppen) van Wolfgang
Amadeus Mozart (1756-1791).

Ave verum Corpus, natum de Maria Virgine:
Vere passum, immolatum in cruce pro homine:
Cuius latus perforatum, unda fluxit sanguine:
Esto nobis praegustatum in mortis examine.

O dulcis, O pie, O Jesu Fili Mariae.

Heil, waarachtig lichaam, gekomen uit een maagd en moeder beide:
Gij, als zoenoffer genomen, moest op ‘t bitter kruishout lijden;
‘t Was de lans die ‘t bloed deed stromen en het water uit uw zijde.

Dat uw smaak tot ons mag komen eer het uur van ons verscheiden.
O lieflijke, O milde, O Jezus, Zoon van Maria.
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VOORBEDEN
iedere voorbede eindigt met de woorden “Zo bidden wij U”,
waarop wij zingend antwoorden met Lied 368G, “Adem van

God, vernieuw ons bestaan” (melodie J.D. van Laar):
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A-dem van God, ver-nieuw ons be -staan.

GEMEENSCHAP VAN BROOD EN WIJN
Jullie worden allemaal vitgenodigd om in een kring door de kerk te gaan
staan; zo willen wij samen de gemeenschap van brood en wijn vieren.

Als Tafellied zingen we Lied 392, “Wie kent de eenvoud van het breken”
(tekst J. Zijlstra, melodie W. Ruessink).
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een vis is tekenend voor hem.

We bidden een Tafelgebed uit lona.
Voorganger:  Dankbaarheid, lof, de harten omhoog,
stemmen vol vreugde, dat is wat U toekomst.
Want toen wij niets waren hebt U ons tot iets gemaakt.

Toen wij nog geen naam hadden, en geen geloof
en geen toekomst hebt U ons uw kinderen genoemd.

Als wij verdwaalden of ons afkeerden, hebt U ons niet
aan ons lot overgelaten.

Als we naar U terug kwamen, hebt U ons met open armen
ontvangen.

En zie, U hebt een tafel voor ons klaargemaakt,

niet alleen met brood en wijn, maar met Uzelf.

Opdat wij vervuld mogen worden, vergeven, genezen,
gezegend en vernieuwd.
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U bent al onze pijn en al onze lof waard.
Heilig zijt Gij, Schepper van Hemel en aarde,
geprezen zijt Gij om uw goedheid.

Heer God, wij kunnen de rijkdom van uw tafel niet delen
zonder te denken aan de gebrokenheid van de wereld.

We kunnen het brood niet breken zonder te denken
aan al degenen die honger hebben. Uw wereld is één
en wij zijn de rentmeesters van haar gulle gaven.

Allen: HEER, MAAK ONZE WELVAART
DIENSTBAAR AAN DE ARMEN.

Voorganger:  Wij kunnen de wijn niet drinken zonder te denken aan hen
die dorst hebben, de gebrokenen en de ontwortelden,
afgematte mensen, de hele aarde die roept om recht.

Allen: HEER, MAAK UW OVERVLOED DIENSTBAAR
AAN WIE UITGEPUT ZIJN.

Voorganger:  We kunnen uw woorden van vrede niet horen zonder te
denken aan een wereld die oorlog voert of zich op oorlog
voorbereidt.

Allen: LAAT ONS TOCH ZIEN, HEER, HOE WE WAPENS
KUNNEN OMSMEDEN TOT TEKENEN VAN VERTROUWEN
EN DE ZUCHT NAAR MACHT
TOT HET VERLANGEN NAAR VREDE.

Voorganger:  Wij kunnen dit feest van uw familie niet vieren zonder te
denken aan wat ons verdeeld houdt.
Wij zijn één in de Geest, maar nog niet in onze daden.
Onze geschiedenis en onze wonden
staan onze eenwording in de weg.

Allen: HEER, GENEES UW KERK VAN ELKE GEBROKENHEID.

Voorganger:  Voor ons bent U geboren, voor ons hebt U genezen,
gepreekt, geleerd en de weg naar de hemel gewezen:
voor ons werd U gekruisigd en voor ons bent U,
na de dood, opgestaan.

Heer, Jezus Christus, hier aanwezig, voor alles wat U hebt
gedaan, voor alles wat U beloofd hebt, wat hebben wij U
te bieden?
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Onze handen zijn leeg, onze harten soms vol van
verkeerde dingen.

Wij zijn zelfs niet goed genoeg om de kruimels
van onder uw tafel op te rapen.

Maar bij U is genade en het vermogen

om ons te veranderen.

Daarom, nu wij hier op deze plaats doen wat U deed
in een bovenzaal: stort uw Heilige Geest over ons uit
en over deze gaven van brood en wijn,

opdat ze voor ons uw lichaam mogen zijn, genezend,
vergevend, helend,

zodat wij, voor U, uw lichaam mogen worden,
zorgzaam en liefdevol aanwezig in de wereld,

totdat uw Koninkrijk komt.

ONZE VADER
Het kwartet zingt “Pater Noster” van Franz Liszt (1811-1886).

Pater noster, qui es in caelis,

sanctificetur nomen tuum.

Adveniat regnum tuum.

Fiat voluntas tua, sicut in caelo et in terra.
Panem nostrum quotidianum da nobis hodie,
et dimitte nobis debita nostra,

sicut et nos dimittimus debitoribus nostris.

Et ne nos inducas in tentationem,

sed libera nos a malo. Amen.

VREDEGROET
We zingen elkaar toe met de woorden van Lied 421, “Vrede voor jou”
(melodie T. Léwenthal).
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COMMUNIE
Voorganger:  Te midden van vrienden, verzameld rond een tafel
nam Jezus brood, brak het en zei:
“Dit is mijn lichaam dat voor jullie gebroken wordt,
tot heil, en goedheid, tot vergeving.
Neem en eet hiervan.”

En later nam hij de beker wijn en zei:
“Dit is het nieuwe verbond met God,
mogelijk gemaakt door mijn dood.
Drink hier allen uit om mij te gedenken.”

Zie, hier is de Heer, Hij komt tot u in brood en wijn.
Dit zijn de gaven van God voor de mensen van God.

Tijdens het delen van brood en wijn zingen wij Lied 900, “Nada te turbe”
(tekst n. Teresa van Avila, 1515-1582; muziek J. Berthier) uit de traditie van
Taizé. Laat niets je bezorgd maken, niets je bang maken. Wie God zoekt,

komt niets tekort: God vervult ons.
/0

ﬁ e
FF o7 1 FF id
Na-da te tur - be, na-da tees-pan - te;

N 1 i : P P | '

/A | [ [N T N

FFT T Fr T

quien a Dios tie-ne na-da le fal-ta. Na-da te tur-be,




15

DANKGEBED
ZEGEN

Het SLOTLIED is Lied 425, “Vervuld van uw zegen” (tekst R. Zuiderveld,
naar O. Westendorf; volksmelodie uit Wales — THE ASHGROVE).
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uw ze-gen te bren-gen die vrucht dra-gen zal.

PIANOSPEL

Bij de uitgang van de kerk vragen we jullie een bijdrage om de viering
van onze diensten in deze kerk mogelijk te maken.
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Volgende vieringew
Martinidiensten
zondag 21 juni, 11.30 uur de ochtenddienst: Chris Schoonenberg

Schoonheid met een ziel
zondag 14 juni, 17.00 uur, Martinikerk: psalmenvesper
zondag 21 juni, 17.00 uur, Nieuwe Kerk: evensong

Mededelingew - vanuit de Mawtinidienster

Geven per bank of giro

De diaconale collecte van vanmorgen was bestemd voor Kerkasiel Kampen.
De voorlopige opbrengst van de collecte van vorige week, voor Stichting
Exodus, was € 100,20 (contant). De uitgangscollecte was € 68,90
(contant). Alle gevers hartelijk dank.

Giften kunt u overmaken op NL27RABO 0136784798 t.n.v. Stichting
GSp, inzake Diaconale collecte o.v.v. het doel. Op dit zelfde nummer
kunt u ook uw bijdrage storten voor het behoud van de Martinidiensten.
Wie het overige werk van het GSp wil steunen kan zijn/haar bijdrage
storten op NLO2 INGB 0003870284 t.n.v. Stichting GSp, Groningen.
Desgewenst kunt u gebruik maken van onderstaande QR-codes (graag
een algemene QR-code scanner gebruiken):

diaconale collecte Instandhouding
14 juni 2026 Martinidiensten

Ot e-10]

Na de dienst

Achter in de kerk is er gelegenheid elkaar te ontmoeten onder het genot
van een kop koffie of thee.

Als je graag de tekst van de overweging wilt ontvangen, meld dit dan bij
de pastor.

Wie een goede bestemming weet voor de bloemen - voor mensen in 'lief
en leed'-situaties - kan dit melden bij de dienstdoende WGD'er.
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Persoonlijk pastoraat
Voor een persoonlijk gesprek kun je een afspraak maken met:
Sam Van Leer, anglicaans,

tel. 7850703, e-mail: sam@gspweb.nl
Jasja Nottelman, studentenpredikant, PKN,

tel. 06-34399461, e-mail: jasjanottelman@gspweb.nl
Berend Borger, studentenpredikant, remonstrants,

tel. 0594-699529, email: b2.borger@planet.nl

Martinidienst thuis meebeleven

De Martinidiensten worden opgenomen om thuis, direct of later, mee te
kijken. Ga naar 'www.kerkdienstgemist.nl'. Kies eerst provincie 'Groningen',
type daarna 'Martinikerk', dan verschijnt de 'Prot. Wijkgemeente Martinikerk'.
Klik daarop en je ziet de diensten, waaronder onze 'Martinidiensten GSp'
van 11:30 uur.

Meehelpen aan de Martinidiensten

Elke zondag helpen een of twee leden van de Werkgroep Martinidiensten
(WGM,) en een lid van de Werkgroep Diaconaat (WGD) mee aan de dienst.
Wil jij ook eens meehelpen (of lid worden van de WGM of de WGD)?
Spreek dan na afloop van de dienst één van ons aan of stuur een mail naar
info@martinidiensten.nl Wij nemen dan contact met je op. Wees welkom!

Onderling contact bij lief en leed

Bij de Martinidiensten zijn we met een mooie groep mensen waarbij van
alles gebeurt. Zou jij wel eens een kaartje willen ontvangen of juist een
kaartje naar iemand willen sturen vanuit de kerk? Ben je nieuw hier in de
kerk en zou je graag eens een gesprekje hebben met iemand van de
Martinidiensten over wat jou hier brengt of de vragen die je hebt? Wil je
iets doorgeven wat betreft lief en leed2 Neem dan gerust contact met ons
op! Wij proberen de ogen en oren te zijn rondom lief en leed: Simon,
Clara en Annelies - te benaderen via liefenleed@martinidiensten.nl of
spreek ons aan na de viering.
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Contuct eww informatie

Contactgegevens Martinidiensten

Voor alle informatie rondom onze vieringen in de Martinikerk kun je
terecht op www.martinidiensten.nl. Mocht je een vraag hebben waar
je op onze website geen antwoord op kunt vinden, mail ons dan via
info@martinidiensten.nl

Facebook
Neem ook eens een kijkje op de facebookpagina van de Martinidiensten:
www.facebook.com/martinidiensten

Nieuwsbrief Martinidiensten

Wil je op de hoogte blijven van de thema's in de komende diensten,
activiteiten, nieuws uit onze commissies en meer? Schrijf je dan in voor
onze maandelijkse nieuwsbrief via www.martinidiensten.nl

De orde van dienst van de viering van volgende week zondag is vanaf
donderdag a.s. digitaal beschikbaar op de website www.martinidiensten.nl,
en kan aldaar worden gedownload.

Adresgegevens GSp

Alle informatie betreffende het GSp vind je op de GSp-website:
www.gspweb.nl

Postadres: Kraneweg 33, 9718 JE Groningen; tel. 050 - 312 99 26

Ons e-mailadres is: info@gspweb.nl


http://www.martinidiensten.nl/

